
 

 

 

Technical characteristics: 
-Eletrical supply 230 V 
-Bulb: Max 1 x 150  W connection R7s 117 mm 
            
 

Assembly instructions: 
-Fix the mounting bracket  with the supplied dowels (see drawing) 
-Attention: the position of the bracket conditions the orienting of the 
device. Fix the lamp to the bracket (see drawing). 
-Refer to the drawing to fit the glass and fix it by manually 
screwing the small cylinders. 
 

Attention: 
-The warranty of the device is granteed only in case of correct 
use according to the indications given, therefore keep the 
following instruction for future reference. 
-The Company may not be held responsible for any damages 
caused by wrong use of the device not complying with the 
following instructions. 
-Before performing any intervention on the device let it cool 
down and check that network supply is off. 
 

RATING READIN KEY 

 

This device can only be installed on non- -combustible surfaces. (not- -inflammable surface) 

 

Replace the damaged protection screens (round). 

 
  
 
 

Authenticity and quality warranty: 
We hereby guarantee the productʼs authenticity, the total quality 
of raw materials used therein and of workmanship. We also 
confirm that the product was tested and inspected in compliance 
with the safety regulations. Always use original spares only. The 

equipment is designed according to EC rules EN 60598.  
 
 
 

Caractéristiques Techniques 
-Alimentation de réseau prévue 230V 
-Ampoule: Max 1 x 150  W  culot R7s 117 mm 
                  
Instructions de montage: 
-Fixer la bride de montage à la paroi, avec les goujons fournis (voir 
dessin). 
-Attention: la position de la bride détermine l’orientation de l’appareil. 
Fixer l’appareil à la bride ( voir dessin). 
-Introduire le diffuseur d’aprés le dessin et le bloquer en serrant 
manuellement les petit cylindres 
 

Attention: 
-La sécurité de lʼappareil est garantie seulement avec lʼusage 
approprié des instructions suivantes, il est donc nécessaire 
de les conserver. 
-La société ne répond pas dʼévéntuels dommages causés par 
un usage impropre ne respectant pas les instructions 
suivantes. 
-Avant dʼintervenir sur lʼappareil, le laisser refroidir et verifier 
que celui ci soit hors tension.  
 

LEGENDE DES DONNEES DE LA PLAQUETTE 

 

Appareil pouvant être monté exclusivement sur des surfaces non combustibles. 

 

Remplacez les écrans de protection endommagés (rond). 

 
Attestation d’authenticité et de qualité: 
On garantit l’authenticité du produit, la qualité totale des 
matières premières employées et de l’exécution. On confirme 
aussi que le produit a été soumis à des contrôles en 
conformité avec les règles de securité. Utiliser toujours 
uniquement des pieces de rechange originales. L’ appareil est 
fabriqué conformément à la 

Réglementation européenne EN 60598.  
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Technische Merkmale: 
-Vorgesehen Stromversorgung 230 V 
-Lampe: max 1 x 15O W Fassung R7s 117 
               
 
Montageanweisungen: 
-Den Montagebügel mit Hilfe der mitgelieferten Dübel an der Wand.  
-Achtung: die Position des Bügels bestimmt die Orientierung des Gerätes. 
Das Geräte an dem Bügel 
befestigen (siehe Zeichnung). 
-Den Diffusor wie in der Zeichnung angegeben einsetzen und durch 
manuelles Festziehen den kleinen 
Zylindern blockieren. 
 

 
 
Acthung: 
-Die Sicherheit des Gerätes ist nur durch die Beachtung der 
nachstehenden instriktionen gewähriestet, daher ist es 
notwendig, folgendes zu beachten: 
-Die Gesellschaft lehnt eventuelle Schäden ab, die auf eine 
unsachgemäße Verwendung und die Nichtbeachtung der 
folgenden Anweisungen zurückzuführen sind. 
-Vor jeglichem Eingriff ist das Gerät abkühlen zu lassen und 
sicherzustellen, daß die baiuseltige 
 

ZEICHENERKLÄRUNG DES LEISTUNGSSCHILDES 

 

Gerät, das für eine Installation nur auf nicht entflammbaren Oberflächen geeignet ist. 

 

Die beschädigten Abschirmungen auswechseln (rund). 
 
Ursprungs-und Qualitätsgarantie: 
Wir garantieren die Authentizität des Produkts, die Qualität der 
verwendeten Rohstoffe und der Verarbeitung. Wir bestätigen, daß 
das Produkt gemäß den Sicherheitsvorschriften Prüfungen und 
Kontrollen unterzogen wurde. Ausschliesslich Original-Ersatzteile 
verwenden.  

Die Leuchte ist nach der EN-Norm 60598 geprüft.  

Caratteristiche tecniche: 
Caratteristiche tecniche: 
-Alimentazione di rete prevista 230 V 
-Lampadina: max  150 W attacco R7s 117mm 
 
Istruzioni di montaggio: 
-Fissare a parete, con i tasselli in dotazione, la staffa di montaggio (vedi 
disegno). 
-Attenzione la posizione della staffa determina l’orientamento dell’ 
apparecchio e fissare l’apparecchio alla 
staffa ( vedi disegno);. 
-Inserire il diffusore come da disegno e bloccarlo stringendo 
manualmente i cilindretti. 

 
 
 
Attenzione: 
-La sicurezza dellʼ apparecchio è garantita solo con lʼuso 
appropriato delle seguenti istruzioni, pertanto è necessario 
conservarle. 
-Lʼazienda non risponde di eventuali danni causati da un uso 
improprio e non rispettoso delle seguenti istruzioni. 
-Prima di intervenire sullʼapparecchio lasciarlo raffreddare e 
accertarsi che la tensione di rete sia disinserita.  
 
 

LEGENDA DATI DI TARGA 

 

Apparecchio adatto ad essere installato solo su superfici non combustibili. 

 

Sostituire gli schermi di protezione danneggiati (rotondo). 

                     
Attestazione di autenticità e qualità: 
Garantiamo lʼautenticità del prodotto, la totale qualità delle 
materie prime impiegate e delle lavorazioni eseguite. 
Confermiamo che il prodotto è stato sottoposto a verifiche e 
controlli, in aderenza alla normativa di sicurezza. Usare sempre e 
soltanto ricambi originali. Lʼapparecchio è costruito in conformità 

alla normativa europea EN 60598.  


